
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) Nr. 242/2013 

(2013. gada 18. marts), 

ar ko 189. reizi groza Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz īpašus ierobežojošus 
pasākumus, kas vērsti pret konkrētām personām un organizācijām, kas saistītas ar Al-Qaida tīklu 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes 2002. gada 27. maija Padomes Regulu 
(EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz īpašus ierobežojošus pasā­
kumus, kas vērsti pret konkrētām personām un organizācijām, 
kas saistītas ar Al-Qaida tīklu ( 1 ), un jo īpaši tās 7. panta 1. 
punkta a) apakšpunktu, 7. panta 1. punkta b) apakšpunktu un 
7.a panta 5. punktu, 

tā kā: 

(1) Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumā ir uzskaitītas 
personas, grupas un organizācijas, uz kurām saskaņā ar 
minēto regulu attiecas līdzekļu un saimniecisko resursu 
iesaldēšana. 

(2) Apvienoto Nāciju Organizācijas Drošības padomes 
Sankciju komiteja 2013. gada 12. martā nolēma svītrot 
vienu fizisku personu no to personu, grupu un organi­
zāciju saraksta, uz kurām būtu jāattiecina līdzekļu un 
saimniecisko resursu iesaldēšana, pēc tam, kad tā bija 
izskatījusi šīs personas iesniegto pieprasījumu svītrot to 
no saraksta un Ombuda vispusīgu ziņojumu, kas sagata­

vots Ombuda birojā, kurš izveidots saskaņā ar Apvienoto 
Nāciju Organizācijas Drošības padomes Rezolūciju 
1904(2009). 

(3) Latvija lūdza, ka informācija par tās kompetento iestāžu 
adresēm būtu jāgroza. 

(4) Tādēļ attiecīgi būtu jāatjaunina Regulas (EK) Nr. 
881/2002 I un II pielikums, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Regulu (EK) Nr. 881/2002 groza šādi: 

(1) Regulas I pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas I pielikumu. 

(2) Regulas II pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas II pieli­
kumu. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas 
Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 2013. gada 18. martā 

Komisijas 
un tās priekšsēdētāja vārdā – 

Ārpolitikas instrumentu dienesta vadītājs

LV 19.3.2013. Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis L 75/25 

( 1 ) OV L 139, 29.5.2002., 9. lpp.



I PIELIKUMS 

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza šādi. 

Sadaļā „Fiziskās personas” svītro šādu ierakstu: 

„Mamoun Darkazanli (alias a) Abu Ilyas, b) Abu Ilyas Al Suri, c) Abu Luz, d) Abu Al Loh, e) Abu Ylias). Adrese: 
Uhlenhorster Weg 34, Hamburg, 22085 Germany. Dzimšanas datums: 4.8.1958. Dzimšanas vieta: Damaska, Sīrija. 
Valstspiederība: a) Sīrijas, b) Vācijas. Pases Nr.: 1310636262 (Vācijas pase, derīguma termiņš beidzies 29.10.2005.). 
Valsts identifikācijas Nr.: 1312072688 (Vācijas valsts personas apliecība, derīguma termiņš beidzies 29.10.2005.). 
Papildu informācija: Tēva vārds ir Mohammed Darkazanli. Mātes vārds ir Nur Al-Huda Sheibani Altgelbi. Regulas 2.a 
panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais paziņošanas datums: 17.10.2001.” 

II PIELIKUMS 

Regulas (EK) Nr. 881/2002 II pielikumu groza šādi. 

Adrešu datus zem virsraksta “Latvija” aizstāj ar šādu tekstu: 

“Latvijas Republikas Ārlietu Ministrija 
K.Valdemāra iela 3 
Rīga LV-1395, Latvija 
Tālr.: (+371) 67 016 201 
Fakss: (+371) 67 828 121 
mfa.cha@mfa.gov.lv 

Noziedzīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas novēršanas dienests 
Raiņa bulvāris 15 
Rīga LV-1050, Latvija 
Tālr.: (+371) 67 044 430 
Fakss: (+371) 67 324 497 
kd@kd.gov.lv”
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